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1

Dulezité

Bezpecnost

Dulezité bezpeénostni pokyny

Ujistéte se, ze napéti napajeciho zdroje odpovida napéti uvedenému na
zadni nebo spodni strané zatizeni.

Reproduktor nesmi byt vystaven kapajici ani sttikajici vodé.

Na reproduktor nepokladejte zadné zdroje nebezpedi (naptiklad
predméty naplnéné kapalinou nebo zapalené svicky).

Zajistéte, aby byl kolem reproduktoru dostatek volného mista kvali
ventilaci.

Pouzivejte reproduktor bezpecné v prostiedi s teplotou mezi 0 °C a 40 °C.
Pouzivejte vyhradné piidavna zatizeni a pfislusenstvi doporucena
vyrobcem.

Pred kontaktem vyrobku s kapalinami vzdy odpojte kabelové pfipojeni.
Nevystavujte vyrobek béhem nabfijeni vodé. Mohlo by to vést k trvalému
poskozeni reproduktoru nebo napéjeciho zdroje. Chemikélie, stil nebo
,Cizi ¢astice” v bazénu nebo mofi ¢i ocednu mohou poskodit vodotésné
tésnéni nebo postupem casu poskodit povrch konektoru, pokud ho po
pouZziti neoplachnete. Pokud dojde k politi kapalinou nebo oplachnuti,
nabijte reproduktor, az kdyz je zcela suchy a cisty. Pokud byste
reproduktor nabijeli vihky, mohl by se poskodit.

Bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci s bateriemi

Pfi nespravné vyméné baterie hrozi nebezpeci vybuchu. Baterii
nahrazujte pouze stejnym nebo ekvivalentnim typem.

Baterie (bateriovy zdroj nebo vlozZzené baterie) by neméla byt vystavena
plsobeni nadmeérného tepla, jako je slunecni zareni, ohen apod.

Baterie mohou pfi extrémné vysokych nebo nizkych teplotach béhem
pouzivani, skladovani nebo prepravy a pfi nizkém tlaku vzduchu ve
vysokych nadmorskych vyskach predstavovat bezpecnostni rizika.
Nenahrazujte baterii nespravnym typem, ktery miize poskodit pojistku
(napfiklad v pripadé nékterych typu lithiovych bateri).

Likvidace baterie v ohni nebo horké troubé, jeji mechanické rozbiti nebo
rozfiznuti mize vést k vybuchu.

Ponechani baterie v prostiedi s extrémné vysokou teplotou nebo
extrémné nizkym tlakem vzduchu mize vést k vybuchu nebo uniku
hotlavé kapaliny nebo plynu.

Pouzivejte vyhradné pfidavna zatizeni a pfislusenstvi doporucena
vyrobcem.

Zafizeni obsahuje vestavéné lithiové baterie. V dlsledku samovybijeni se
nabijeci kapacita lithiovych baterii postupem ¢asu snizuje. K zajisténi
dlouhé Zivotnosti baterie zafizeni doporucujeme, abyste v pfipadé, ze
zafizeni nepouzivate, vestavénou lithiovou baterii nabili kazdych

6 mésicu na priblizné 50 %.

m Varovani

Nikdy nesnimejte kryt tohoto reproduktoru.

Zadnou &ast tohoto reproduktoru nikdy nepromazévejte.

Umistéte tento reproduktor na rovny, pevny a stabilni povrch.

Tento reproduktor nikdy neumistujte na jiny elektricky pfistroj.
Pouzivejte tento reproduktor pouze ve vnitfnim prostiedi. Uchovavejte
tento reproduktor mimo dosah vody, vihkosti a predmét naplnénych
vodou.

Uchovévejte tento reproduktor mimo dosah pfimého slunecného
zareni, otevieného plamene nebo tepla.

Pfi vyméné baterie za nespravny typ hrozi nebezpedi vybuchu.

Symbol znamend stejnosmérné napéti

Poznamka

Jakékoli zmény nebo Upravy tohoto zatizeni, které nejsou vyslovné
schvaleny spole¢nosti MMD Hong Kong Holding Limited, mohou znamenat
zruseni opravnéni uzivatele k pouzivani vyrobku.

Dodrzovani predpist

Spole¢nost TP Vision Europe B.V. timto prohlasuje, Ze vyrobek je ve shodé se

z4

kladnimi pozadavky a dalSimi pfislusSnymi ustanovenimi smérnice RED

2014/53/EU a UK Radio Equipment Regulations SI 2017 No 1206.
Prohlaseni o shodé naleznete na webu www.philips.com/support.

cs

Likvidace starého vyrobku a baterie

Vyrobek je navrzen a vyroben z vysoce kvalitnich materialG
a komponent, které Ize recyklovat a znovu pouzit.

Tento symbol na vyrobku znamen3, Ze se na vyrobek vztahuje
evropskd smérnice 2012/19/EU.

Tento symbol znameng, Ze vyrobek obsahuje baterie, na néz se
vztahuje evropské nafizeni (EU) 2023/1542 a které nelze likvidovat
s béznym domovnim odpadem.

= s

Informujte se o mistnim systému oddéleného sbéru elektrickych

a elektronickych vyrobkt a baterii. Dodrzujte mistni pfedpisy a nikdy
nevyhazujte vyrobek ani baterie do bézného domovniho odpadu.

Spravna likvidace starych vyrobkd a baterii pomahé pfedchazet negativnim
dopadlim na Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Informace o zivotnim prostiedi

Veskeré obalové materidly, které byly zbytecné, se k zabaleni tohoto
vyrobku vynechaly. Vs systém se sklada z materiald, které Ize recyklovat
a znovu vyuzit, pokud je rozebere specializovana spolecnost. Pri likvidaci
obalovych materiald, starych baterii a starého vybaveni dodrzujte mistni
predpisy.

Péce o vyrobek

K ¢isténi vyrobku pouzivejte pouze hadfik z mikrovlakna.

Ochranné znamky

A AURACAST

Znacka a loga Auracast™ jsou ochranné znamky vlastnéné spole¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek spole¢nosti MMD Hong
Kong Holding Limited podléha licenci. Ostatni ochranné znamky

a obchodni ndzvy jsou majetkem ptislusnych vlastnik.

€3 Bluetooth

Znacka a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné zndmky vlastnéné
spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a jakékoli pouziti téchto znacek spolecnosti
MMD Hong Kong Holding Limited podléha licenci.

[ Be responsible ]

Respect copyrights

Vytvareni neoprdvnénych kopii z materidlu chrdnéného proti kopirovéni,
vetné pocitacovych programd, soubord, vysilani a zvukovych zaznamd,
muze byt porusenim autorskych prav a maze predstavovat trestny ¢in.
Tento vyrobek nesmi byt k takovym tceldm pouzivan.



2  Vas bezdratovy reproduktor

Blahoprejeme vam k zakoupeni a vitejte u spolecnosti Philips! K pInému
vyuzivani vyhod podpory, kterou spoleénost Philips nabizi, zaregistrujte svij

vyrobek na webu www.philips.com/support.

Obsah baleni

Zkontrolujte obsah baleni a seznamte se s nim:

e Reproduktor

¢ Nabijeci kabel USB-C
e Strucna prirucka / bezpecnostni list / zaruka

(C——

PHILIPS

PHILIPS

Wireless Speaker

PHILIPS

safety
information

PHILIPS

Warranty
information

0900 = —
eMme E -aA9 E-a
Poznamka

e Obrazky, ilustrace a ndkresy uvedené v tomto navodu k obsluze slouzi
pouze jako reference. Vzhled skuteéného vyrobku se maze lisit.

Prehled reproduktoru

PHILIPS

=
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Slouzi k zapnuti nebo vypnuti reproduktoru.

m

/

)

Slouzi k zapnuti nebo vypnuti rezimu Moving Sound (Zvuk v pohybu).

3

Stisknutim prejdete do rezimu parovani Bluetooth nebo odpojite
zatizeni sparovana pres Bluetooth.

7

- Stisknutim spusténi rezimu pfijimace Auracast™ / spusténi
opétovného vyhledavani pfijimace Auracast™.

- Stisknutim a podrzenim 3 sekundy aktivujete/deaktivujete rezim
vysilani Auracast™.

-

- Kratkym stisknutim zvysite hlasitost o jednu Uroven.
- Stisknutim a nepretrzitym podrzenim tohoto tlacitka zvysite
hlasitost.

- Kratkym stisknutim sniZzite hlasitost o jednu Uroven.
- Stisknutim a nepretrzitym podrzenim tohoto tlacitka snizite
hlasitost.

- Stisknutim upravite jas displeje.
- Stisknutim a podrZenim po dobu 3 sekund pfepnete do rezimu USB
Audio.

- Kratkym stisknutim nastavite svételné efekty pti pfehravani hudby.
- Stisknutim a podrzenim po dobu 3 sekund prejdete do nabidky
tapet/animaci.

>l
Slouzi k prehravani nebo pozastaveni prehravani zvuku. Stisknutim se
pfipojite k aplikaci Entertainment.

Obrazovka

Port USB-C

¢ 3



3 Zaciname

Vzdy poporadé dodrzujte pokyny uvedené v této kapitole.

Nabijeni vestavéné baterie

Reproduktor je napajen vestavénou nabijeci baterii.

Poznamka

e Pfed pouzitim vestavénou baterii pIné nabijte.

Pomoci dodaného kabelu USB-C propojte konektor USB-C na reproduktoru
se zasuvkou (5V=2A).
Vstup:5V=3A9V=3A12V=25A,15V=2A,20V=15A

] =L
4

Vystup: 5V=2A

> Kdyz se reproduktor nabiji, sviti indikdtor LED napajeni cervené.
> Kdyz je reproduktor pIné nabity, indikator LED napdjeni zhasne.

» KdyzZ je Uroven nabiti baterie nizsi nez 20 %, uslysite kazdych 60 sekund
hlasové upozornéni.
 Kdyz Uroven nabiti baterie klesne pod 2 %, reproduktor se vypne.

m Pozor

e Nebezpedi poskozeni reproduktoru! Ujistéte se, Ze napéti napdjeciho
zdroje odpovida napéti uvedenému na zadni nebo spodni strané
reproduktoru.

e Nebezpedi Urazu elektrickym proudem! Pfi odpojovani kabelu USB
vzdy tahejte ze zasuvky za zastrcku. Nikdy netahejte za kabel.

e Pouzivejte pouze kabel USB specifikovany vyrobcem nebo prodavany
spolu s timto reproduktorem.

Vymeénitelna baterie

Vymeénite baterie.

1 Otevrete kryt bateriového prostoru na spodni ¢asti zafizeni a vyjméte
z bateriového prostoru ptvodni baterii.

2 VloZzte baterii stejného typu (neni soucasti dodavky).

S murs )}
] o

Jlo ==Y

3 Zajistéte kryt bateriového prostoru.

Chcete-li si zakoupit baterii navic, navstivte web
https://www.philips.com

Nabijeci lithium-iontova baterie

Model: TACR5005BA

Jmenovitd kapacita: 7,4 V, 10000 mAh

Zapnuti/vypnuti

Reproduktor zapnete stisknutim tlacitka Q)
> Uslysite zvukové upozornéni.

Chcete-li reproduktor vypnout, znovu stisknéte tlacitko (l)
 Uslysite zvukové upozornéni.

Poznamka

e Reproduktor se automaticky vypne v ptipadé, ze se ve funkci
Bluetooth / Auracast / USB Direct / USB Audio neobjevi po dobu
15 minut zadny zvukovy signal.




4 Prehravani ze zarizeni Bluetooth

Pripojeni reproduktoru k zarizeni Bluetooth

Diky tomuto reproduktoru si mzete uzivat poslech zvuku z vaseho
Bluetooth zafizeni.

Poznamka

e Ujistéte se, Ze je na vaSem zatizeni povolena funkce Bluetooth.

e Maximalni vzdalenost pro sparovani reproduktoru a zafizeni Bluetooth
je 30 metrd.

e Uchovavejte mimo dosah jakéhokoli jiného elektronického zatizeni,
které mlZe zpUsobovat ruseni.

1 Reproduktor zapnete stisknutim tlacitka d) Automaticky prejde do

rezimu parovani Bluetooth a indikator bude pomalu modfe blikat.
K prechodu do rezimu parovani Bluetooth muizete také stisknout

tlacitko .

2 Povolte funkci Bluetooth a v seznamu Bluetooth na zatizeni vyberte ke
sparovani polozku ,The Tube”. Reproduktor podporuje funkci Bluetooth
Multipoint, takze mlzete pfipojit dvé zafizeni soucasné.

3 Ke spusténi streamovani hudby prehrajte zvuk na zatizeni Bluetooth.

Indikator Bluetooth

Indikace LED Stav Bluetooth

Rychlé modré blikani Pfipraveno ke sparovani

Opétovné pripojovani k naposledy

Blika pomalu modie MO e .
pfipojenému zafizeni

Trvale svitici modra Pfipojeno

Indikdtor LED Bluetooth

Ovladani prehravani
Béhem prehravani hudby
Stisknéte pro pozastaveni nebo obnoveni prehravani hudby.

DIl Dvojim stisknutim piehrajete dalsi stopu.
Trojim stisknutim ptehrajete predchozi stopu.

Stisknutim snizite/zvysite hlasitost o jednu uroven.
=/+ Stisknutim a nepretrzitym podrzenim tohoto tladitka snizite/
zvysite hlasitost

v, Stisknutim a podrzenim prejdete do rezimu nastaveni pozadi
a stisknutim zvolite animaci nebo tapetu.

T e o

PHILIPS

U - k/\ ’_\) tJ

Tip

e Stisknutim tlacitka @ a jeho podrzenim po dobu 3 sekund prepnete
z rezimu prehrdvani Bluetooth na rezim prehravani USB Audio.

5 Auracast™

Funkce Auracast™ se pouziva k prijmu vysilani z jinych zatizeni nebo
spusténi vlastniho vysilani do jinych kompatibilnich reproduktora.

U | L

Indikator LED Auracast

Vysilani Auracast™

Vychozi nastaveni vysilani Auracast™ na vyrobku je Public (nesifrované
vysilani). Vybrat Ize moznost Personal (Sifrované vysilani) a nastavit heslo
v aplikaci Philips Entertainment => General Settings => Auracast™
Broadcaster.

1 Ke spusténi vysilani stisknéte tlacitko @ a podrzte ho po dobu
3 sekund nebo v aplikaci Entertainment vyberte moznost Setup
PartyLink mode v nabidce General Settings. Indikdtor LED Auracast™
na vyrobku zméni barvu na fialovou (Public) / zZlutou (Personal)
a uslysite zvukové upozornéni.

2 Chcete-li vysilani zastavit, stisknéte znovu tlacitko @ a podrzte ho po

dobu 3 sekund nebo v aplikaci vyberte moznost Unlink. Indikator LED
Auracast™ zhasne a uslysite zvukové upozornéni.

Prijimac Auracast™

1 Kvyhledani vysiléni stisknéte tlatitko /&) nebo prejdéte k aplikaci
Entertainment a v nabidce Source control prepnéte moznost na
Auracast™ Receiver. Indikdtor LED Auracast™ zméni barvu na
azurovou a uslysite zvukové upozornéni.

Reproduktor automaticky vyhleda blizka vysilani Auracast™ a pfipoji se

k nesifrovanému vysilani s nejsilnéjsim signalem. K pfepnuti na jiné vysilani

Auracast mazete stisknout tlacitko p||.

2 Chcete-li vysilani ukoncit, kratkym stisknutim tlacitka * prepnéte

na zdroj Bluetooth nebo stisknutim tla¢itka @ a jeho podrzenim po
dobu 3 sekund prepnéte zdroj USB Audio. Pfepnout zdroje Ize také
prostrednictvim aplikace.

¢ 5



6 Dalsi funkce

Prepnuti tapety/animace

Stisknutim tlacitka Q a jeho podrzenim po dobu 3 sekund prejdéte do
nabidky tapet/animaci.

Poté kratkym stisknutim tlacitka 0" prepnéte mezi efekty tapet/animaci.
MUzete to provést také pomoci tlacitka A - Display background

v aplikaci.

17:02 il &

< Entertainment

The Tube

Display background
O off

O Cassette

o SpinDisc

(O Amplifier

O Retro

O Ppulse

O vibe

m Display background Vibe > Cancel

@ Moving sound [

ij:- Light Control

Zapnuti vypnuti funkce Moving Sound
Rezim Moving Sound zapnete nebo vypnete stisknutim tlacitka ’z' na

reproduktoru nebo pomoci tlacitka A v aplikaci.

P 401230

< Entertainment

The Tube

<4 —@ 08
[& Display background off

@ Moving sound -
a Lo Tape >

Nastaveni osvétleni

Na reproduktoru nastavite jas displeje opakovanym kratkym stisknutim
tlatitka @ a mezi svételnymi efekty pfepnete opakovanym kratkym

stisknutim tlacitka (_) Jas displeje a svételny efekt mlizete ovladat také
pomoci tladitka -::1:)::- v aplikaci.
A I REEY

< Entertainment

The Tube

( | ) Light Effect
H O of

= 75% Neon Stage
i o] = O Afterglow
O Crowd Pulse
30 Light control
(O Arcade Glitch
i Display brightness Mid > () Bassline

#a Light Effect Galaxy » Cancel

'._'?5, Source control

2] source Bluetooth »

Poslech externiho zarizeni
Flash disk USB:

Zapojte flash disk USB (disk USB) do portu USB-C reproduktoru a prehravani

zvuku se spusti automaticky.

Externi zafizeni:
K propojeni reproduktoru s notebookem nebo jinymi zafizenimi pouzijte

kabel USB-C na USB-A (nenfi soucasti dodavky). Na zafizeni vyberte moznost

.The Tube USB" a poté na reproduktoru stisknutim tla¢itka @ a jeho
podrzenim po dobu 3 sekund prepnéte na zdroj USB Audio, nebo provedte
vybér v aplikaci.

: — _
The Tube —_———

Source

O Bluetooth

O Auracast™ receiver

(O UsB Direct

Q usBAudio
5,2 .:ﬁ:. @ ﬁ Cancel OK

'._'?E, Source control

9] Source UsB >

'VM Sonic >

Resetovani tovarniho nastaveni

Restovani tovarniho nastaveni spustite stisknutim tIaEl’tekQ) a * ajejich
podrzenim po dobu 8 sekund.



7  Aplikace Philips Entertainment

Nase praktickd aplikace umoznuje vybrat zdroj, ovladat prehravani, prepinat
mezi riznymi rezimy svétla, kontrolovat vydrz baterie a dalsi. Navic diky
rezimu PartyLink aplikace snadno reproduktor propojite pomoci funkce
Auracast™ s dalSimi reproduktory a dosdhnete jesté velkolepéjsiho zvuku.

Stazeni aplikace

Aplikaci stdhnete naskenovanim kédu QR nebo vyhledanim textu ,Philips
Entertainment” v obchodech Apple App Store nebo Google Play.

2 Download on the
@& App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Sparovani aplikace s reproduktorem
Bluetooth

1 Oteviete na mobilnim zafizeni aplikaci Philips Entertainment.
Automaticky se zobrazi reproduktor ,The Tube”, nebo muzete zafizeni
pridat ru¢né stisknutim tlacitka ,+".

Entertainment

Entertainment <

Pair request

B8905/B8805 TAW8506

Press "Play” Key on your speaker to
enable this app to control it.

X 0

TAFW1 88205 @

N\

(&g -
" [
‘

)] N X

Home

2 P prvnim propojeni aplikace s reproduktorem budete vyzvani
ke sparovani aplikace s reproduktorem. Stisknutim tla¢itka |l na
reproduktoru potvrdte propojeni s aplikaci.

[& Display background off
[ Moving sound «
a Lofi Tape >

Jakmile bude reproduktor propojeny s aplikaci Entertainment, budete si
moct uzivat dalsi funkce a nastavovat snadno své preference.

Ez Ovladani zvuku

V401230

< Entertainment

The Tube

( Dt )

= 75%

o) = o

% Sound control

[ )]

<4 —@ 08
[&] Display background off

[ Moving sound -
B Lo Tape >

.:“')'3. Svételny efekt
g

V40230

Display brightness
< Entertainment

O off

The Tube

O Low

O Mid

O High
P [=y] b1
b= fns

hd @ 0 Light Effect

-:"_2':- Light control O off
i Display brightness Mid > O Neonstage

O Afterglow
JXI Light Effect Galaxy >

O Crowd Pulse
o0
2y Source control (O Arcade Glitch
5] Source Bluetooth > O Bassline

;‘T"_ Ovladani zdroje

Stisknutim ikony :‘T'* v aplikaci vyberte moznost a Bluetooth / Auracast
receiver / USB Direct / USB Audio f\/\N\ Relaxation / Concentration / Masking
n Generative / Ambient / Nature

a7



< Entertainment

The Tube

'._TQ Source control

) Source UsB >

’V‘M Sonic >

Source

(O Bluetooth

Auracast™ receiver

USB Audio

O
(O usBDirect
o

Cancel OK

{:6:.} Obecna nastaveni

Pokud bude k dispozici nova aktualizace firmwaru, zobrazi se u ikony ,, (D "

Cislice ,1".
V401230

< Entertainment

The Tube

@ General Settings

(@) Auracast™ broadcaster Public »

/A Setup PartyLink mode >

V401230

< Firmware update

3

Model: Ms80
Current version:FW1
New version:FW2

What is new

This is an multline text box created using '
asingle line text box. Which can be
customised to greater extend.

Lorem ipsum dolor sit amet, consectetur
adipiscing elit. Praesent consectetur
volutpat Lorem ipsum dolor sit amet,
consectetur adipiscing elit. Praesent
consectetur volutpat

Download Update

( )Vysilénl’ Auracast™

< Auracast™broadcaster

Public: Allow other Auracast devices to
listen to this speaker music broadcast
without requiring you to provide them the
password.

Personal: Broadcast music by this speaker
will be encypted and Auracast receiver will
heeds the password to listen to the music.

Auracast™ broadcaster
© Public

(O Personal

B Password cgmy2025 »

@ Nastaveni rezimu PartyLink

Chcete-li zakoupit dalsi reproduktor TAMS80 nebo jiny reproduktor Philips

(podporujici funkci Auracast™), abyste mohli vyuzivat rezim PartyLink,
postupujte podle krokl v aplikaci. Vsechny je m(Zete snadno sparovat.

< Partylink Mode

What is PartyLink
mode?

This mode links multiple speakers
which supports Auracast technology
with each other for Party sound

In PartyLink maode, a Primary speaker
weill playback audio and stream to the
ather secondary speakers.

Virtudlni dalkovy ovladac

Prejedte prstem ikony nabidky doleva, dokud nenajdete ikonu ﬁ .
Stisknutim prejdete do rozhrani virtudiniho dalkového ovladace.

< Entertainment
< Remote Control
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Uzivatelska prirucka

Uzivatelskou pfirucku a strucnou pfirucku oteviete klepnutim na
ikonu ,,C[:]".

< Entertainment

< User Guide

The Tube User Manual >
Quick Start Guide >
Addendum >
Shop mode




8 Informace o vyrobku

Poznamka

¢ Informace o vyrobku se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.

VSeobecné informace

Nabijeci konektor USB-C

5V=3A9V=3A12V=25A15V=2A,
20V=15A

Vystup pro nabijeni pres
konektor USB-C

5V=2A

Vestavéna lithiova baterie

7,4V/10000 mAh

Ménice

2x 5,25" basovy reproduktor, 2x 20mm
vyskovy reproduktor

Vystupni vykon (RMS)

2x 50W basovy reproduktor, 2x 20W vyskovy

reproduktor
Frekvencni odezva 50 Hz az 20 kHz
Pomér signal-Sum >82dB
Provozni teplota 0-40°C

Technické udaje bezdratového pripojeni

Verze Bluetooth®

6.0

Profil Bluetooth®

A2DP 1.4, AVRCP 1.6

Frekvendni rozsah vysilace
Bluetooth®

2402-2 480 MHz

Vysilaci vykon Bluetooth®

<10dB

Dosah funkce Bluetooth®

20 m v otevieném prostoru

Rozméry vyrobku

Rozméry (S x v x h)

539x232,5x200,5 mm

Hmotnost (hlavni jednotky)

6,8kg

. 5 Varovani

e Nikdy nesnimejte kryt vyrobku.

K zachovani zaruky se nikdy nepokousejte opravit zafizeni sami. Pokud
narazite pfi pouzivani tohoto zafizeni na problémy, pfed kontaktovanim
servisu zkontrolujte nasledujici body. Pokud problém nevyfresite, prejdéte
na webovou stranku spole¢nosti Philips www.philips.com/support. P¥i
kontaktovani spolecnosti Philips méjte zafizeni nablizku a méjte k dispozici
jeho ¢islo modelu a sériové ¢islo.

Bez napajeni
o Ujistéte se, Ze je reproduktor pIné nabity.
o Ujistéte se, Ze je zasuvka USB na reproduktoru spravné zapojena.
e Pokud neni po dobu 15 minut pfijat Zadny zvukovy signal, reproduktor
se jako funkce Uspory energie automaticky vypne.

Zadny zvuk
e Upravte hlasitost tohoto reproduktoru.
e Upravte hlasitost pfipojeného zatizeni.
o Ujistéte se, Ze je vase zafizeni Bluetooth v provoznim dosahu.

Jednotka nereaguje
e Restartujte reproduktor.

Bluetooth
Kvalita zvuku je po propojeni se zafizenim s podporou Bluetooth slaba.
¢ Prijem signalu Bluetooth je Spatny. Pfesurite zafizenf blize k tomuto
reproduktoru nebo mezi nimi odstrante veskeré prekazky.
Nalezeni polozky [The Tube] na zafizeni Bluetooth ke sparovani se
nezdafilo.
o Stisknutim tlacitka * prejdéte do rezimu parovani Bluetooth a poté to
zkuste znovu.
K zatizeni Bluetooth se nelze pripojit.
¢ Funkce Bluetooth zafizeni neni povolend. Postup povoleni funkce
zjistite v navodu k obsluze zafizeni.
e Reproduktor neni v rezimu parovani.

Vyjmuti integrované baterie

Nez integrovanou baterii vyjmete, tak se ujistéte, ze je vyrobek odpojen od
napajent.
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Integrovana baterie

Pouze pro ilustraci
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10 Informace FCC

Toto zatizeni splfiuje pozadavky ¢asti 15 predpist FCC. Provoz je podminén
nasledujicimi dvéma podminkami:
(1) Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi
akceptovat jakékoli pfijimané ruseni véetné ruseni, které mize byt pi¢inou
nezadouci ¢innosti.
POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovéno a shledano vyhovujicim v souladu
s omezenimi pro digitélni zafizeni tfidy B podle Casti 15 predpisti FCC. Tato
omezeni jsou navrzena tak, aby zajistovala pfimérenou ochranu pred
nezadoucim rusenim ptfi instalaci v domacnostech. Toto zafizeni generuje,
pouzivd a mlze vyzafovat vysokofrekvencni energii a, pokud neni
instalovano a pouzivano v souladu s pokyny, mize zptsobovat skodlivé
ruseni rddiovych komunikaci.
V zadném ptipadé vsak neni mozné zarucit, Ze v urcité konkrétni situaci
k ruseni nedojde. ZpUsobuje-li toto zafizeni skodlivé ruseni rozhlasového
nebo televizniho pfijmu, které Ize urdit vypnutim a zapnutim zafizeni,
doporucuje se uzivateli, aby se pokusil o ndpravu pomoci jednoho nebo
vice z nasledujicich opatreni:
e Presmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu. Zvétsete vzdalenost
mezi zafizenim a pfijimacem.
e Pripojte zastrcku zafizeni do zasuvky v jiném okruhu, nez ke kterému
je pripojen pfijimac.
e Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového /
televizniho technika.

IC Kanada: CAN ICES (B)/NMB (B)
Toto zatizeni obsahuje bezlicencni vysilace/pfijimace, které vyhovuji
bezlicen¢ni normé RSS kanadského ministerstva pro inovace, védu
a prmysl. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma podminkami:
¢ Toto zafizeni nesmi zpUsobovat skodlivé ruseni.
e Toto zafizeni musi pfijmout libovolné ruseni, véetné ruseni, které
muze zpUsobit nezadouci ¢innost zafizeni.

Prohlaseni FCC a IC o vystaveni radiaci

e Toto zatizeni vyhovuje limitim komise FCC a Kanady pro vystaveni
radiaci nastavenym pro nefizené prostredi.

¢ Toto zafizeni je tfeba namontovat a provozovat v minimalni
vzdalenosti 20 cm od radidtoru a vaseho téla.

e Tento vysila¢ nesmi byt umistén nebo pouZzivan spolu s Zaddnou dalsi
anténou di vysilacem.

VAROVANI

Zmény nebo Upravy tohoto zatizeni, které nebyly vyslovné schvaleny
stranou zodpovédnou za soulad s pfedpisy, mohou mit za nasledek ztratu
opravnéni uzivatele pouzivat zafizeni.

Prohlaseni o vystaveni radiaci: Tento vyrobek vyhovuje kanadské limitnf{

hodnoté vystaveni RF pro pfenosna zatizeni nastavené pro nefizené
prostiedi a je bezpedny pro zamysleny provoz popsany v tomto ndvodu.
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Technické tdaje se mohou zménit bez predchoziho upozornéni.
2026 © Philips a Philips Shield Emblem jsou registrované ochranné
znamky spolecnosti Koninklijke Philips N.V. a uzivaji se v ramci
licence. Tento vyrobek vyrabi a na svou vlastni odpovédnost
prodava spole¢nost MMD Hong Kong Holding Limited nebo
nékterd z jejich poboclek. Zaruku ve vztahu k tomuto vyrobku
poskytuje spole¢nost MMD Hong Kong Holding Limited.
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